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HVOCATO

Madaram, madaram hova hullsz, hova szallsz,
mi ez a magasan solymozo zokogas,

mi ez a hajnalig vetkezo vizesés,
¢lni se, halni se, szakado szivveres,

nézem az arcodat s kétkedve kerkedek,
szethullo arcomat tartia-e meg kezed?

Madaram, madaram hova hullsz, hova szallsz,
mi ez a magasan solymozo zokogds?

Barnulo nagy rogok szemem foldje helyett,
lennek kek Groméd, szitakdtoé szemed,

elmasolnam magam: ne legyek barna lomb,
megmasitnam magam: csak nézz ram, hajnalodj!

Madaram, madaram hova hullsz, hova szallsz,
mi ez a magasan solymozo zokogdas?

Takard be szememet vaksagom bevakold,
felelem fenyeget véremmel hal a hold.

Itt vagyok, itt vagyok, szallo mezétized.
Szithatod, szithatod, kihalok nelkoled.
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